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Introduktion

Tack for att du kopte en John Deere-produkt

Vi &r mycket glada att ha dig som var kund och énskar dig manga
nojda och sakra ar med din maskin.

MX00654,000020B-67-10MAY 17

Anvinda instruktionsboken

Instruktionsboken ar en viktig del av maskinen och ska folja maskinen
vid agarbyte.

Att lasa instruktionsboken hjalper dig och andra att undvika
personskador och maskinskador. Informationen i denna
instruktionsbok ar till for att foraren ska kunna anvanda maskinen pa
det sakraste och mest effektiva sattet. Nar du vet hur maskinen
anvands pa ett sakert och korrekt satt, kan du aven lara andra att
anvanda maskinen.

Denna instruktionsbok samt varningsdekalerna kan aven finnas
tillgangliga pa andra sprak (kontakta din auktoriserade aterforsaljare
for bestallning).

Sektionerna i denna instruktionsbok ar placerade i en sarskild ordning
for att underlatta forstaelsen av sakerhetsmeddelandena och for att
lara sig mandverreglagen - for en saker drift av maskinen.
Instruktionsboken kan ocksa anvandas for att besvara specifika
anvandnings- eller servicefragor. Det finns ett behandigt index i slutet
av boken dar man snabbt kan hitta informationen man behéver.

Maskinen som beskrivs i denna instruktionsbok kanske skiljer sig
nagot fran din maskin, men den &r tillrackligt lik for att du ska forsta
instruktionerna.

Nar du ser en bruten linje (------ ) innebar det att foremalet som beskrivs
inte syns pa bilden.

Innan maskinen levererades, genomférdes en maskininspektion av din
John Deere-aterforsaljare for att garantera bast mojliga prestanda.

OUMX068,0001026-67-10MAY 16

Avsedd anvdndning

Denna maskin och laddningsstation ar endast &mnade att anvandas
for vanlig grasklippning och latt markvard. All annan anvandning strider
mot den avsedda anvandningen.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar for varje typ av skada som uppstar
pga. felaktig anvéndning. Alla anvisningar och foreskrifter for
anvandning, underhall och reparation angivna av tillverkaren ar
nddvandiga for den avsedda anvandningen och maste efterfdljas.

Denna maskin och laddningsstation far endast anvandas, underhallas
och repareras av personer som ar val fortrogna med maskinens
funktioner, speciella egenskaper och gallande lagstiftning for
arbetarskydd (olycksférebyggande). Gallande féreskrifter som
omfattar forebyggande av olycksfall, arbetarskydd, miljéskydd och
trafiklagstiftning maste alltid beaktas.

Alla godtyckliga andringar som utférs pa denna maskin befriar
tillverkaren fran allt ansvar for eventuella maskin- eller personskador
och gor CE-efterlevnaden ogiltig.

MK?71445,0000051-67-12FEB18

Specialmeddelanden

Instruktionsboken innehaller specialmeddelanden for att upplysa om
mojliga sakerhetsrisker, risken for maskinskador och nyttig information
gallande service och drift. Las informationen noggrant for att undvika
person- eller maskinskador.

VARNING: Risk for personskador! Denna symbol och text
informerar om mojliga risker eller livsfara for foraren eller
personer i narheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Denna text upplyser féoraren om
handlingar eller tillstand som kan resultera i maskinskador.

OBS: | hela instruktionsboken finns det allmén information som kan
hjélpa féraren vid drift och service av maskinen.

MX00654,000020D-67-05JUN17

Servicelitteratur

Om du vill képa en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken fér denna maskin bestker du John Deeres
tekniska informationsbutik pa:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore
eller ring:

e U.S.A. & Kanada: 1-800-522-7448.

e Alla andra regioner: Din John Deere-aterforsaljare.

TH84124,0000199-67-15AUG17

Reservdelar

Vi rekommenderar att reservdelar och smérjmedel fran John Deere
anvands. Dessa finns tillgangliga hos din John Deere-aterforsaljare.

Nar du bestéller reservdelar, maste din John Deere-aterforsaljare ha
serienumret eller produktidentifieringsnumret (PIN) fér din maskin eller
ditt redskap. Detta &r de nummer som du antecknat i sektionen
Produktidentifiering i denna handbok.

0OU02005,000056E-67-200CT16
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Produktidentifiering

Anteckna identifieringsnummer

T

MXT014487—UN—27MAY 15

MXT021873—UN—04DEC17
Nar du kontaktar ett auktoriserat servicecenter for information om
underhall ska du alltid uppge produktens modell- och
identifieringsnummer.

Hitta produktens identifieringsnummer. Notera informationen i avsett
utrymme.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTIDENTIFIERINGSNUMMER (A):

LADDNINGSSTATION DELNUMMER (B):

0OU02005,00005F2-67-05DEC17




Sakerhetsdekaler

Information pa klippartyp- eller serienummerplaten

|||||||Ibl||||||||||lI|||||||||||||||||||||||\||||
John Deere

(&) Mdisiaxeroosos |®

®

\h:odel Tango ES 215'«lr - 110 W
IP xi: 31 cm 14,7 kg

2018 s aschinynfabrik GmbH
"I A John Deere any
Auf dem Hocl L2
g I 645 Gummersbach
-

MXT021616—UN—12FEB18

ID-nUMMEr (A) . . oo SA1812 for Tango E5 eller SA1818 for MOWIT 500F
Beskrivning (B) . . . .. .. JOHN DEERE TANGO E5 Series Il eller SABO MOWIT 500F Series Il
Effekt (C) . oottt 110W
Produkttyp (D) . . . oo Robotklippare (RM)
............................................................................ batteridriven roterande robotgrasklippare
SKyddsklasser (E) . . . . ..o IPX1
SPANNING (F) . o o 25V
NettoViKt (G) . . . o oo 14,7 kg (32,4 Ib.)
Total VKt . . 31 kg (66,4 Ib.)
TIIVErkNiNgSAr (H) . . . o 2018
SKyddsklass (1) . . . ..ot 1

CE-markning (J)
Atertagningsskyldigheter/avyttring (K)
SKArbredd (L) . . . ..o 31 CM

0OU02005,00005F3-67-13FEB18

. A—LAS IGENOM INSTRUKTIONSBOKEN INNAN SERVICE UTFORS PA SAU11722
Sakerh etsdekaler B—HALL SAKERT AVSTAND TILL MASKINEN, INGA AKANDE SAU12032

C—UNDVIK FARA FRAN ROTERANDE KNIV SAU12007

Platser for siakerhetsdekaler SW00544,000000D-67-04SEP13

Forsta maskinens grafiska sidkerhetsdekaler

TCT005498—UN—11SEP12
Pa flera viktiga stéllen pa denna maskin finns varningsskyltar
placerade som informerar om mdjliga faror. Sjalva faran utmarks med
en bild i en varningstriangel. Vid varningstriangeln finns en symbol som
informerar om hur man kan undvika personskador. | denna
sakerhetssektion foljer en kort beskrivning av dessa dekaler och var de
finns placerade pa maskinen.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsinformation, pa delar och
komponenter fran andra tillverkare &n John Deere, som inte aterges i
denna instruktionsbok.

SW00544,0000021-67-04SEP13

MXAL47260—UN—16APR13

Anvénd dekalnumret for att lokalisera hela texten pa dekalens meddelande enligt
den hér bilden.




Sakerhetsdekaler

LAS INSTRUKTIONSBOKEN

E
=4

MXAL47261—UN—16APR13
® Obs! Las anvandarhandledningen innan du anvander maskinen.

e Undvik att skadas av roterande knivar.

® Tryck pa stoppknappen och for huvudstrombrytaren till 12ge OFF
(av) innan du arbetar pa eller lyfter maskinen.

® Anvand alltid handskar nar flyttar, lyfter eller arbetar med bladen.
® Maskinen ar skyddad fran stold och sabotage med en PIN-kod.

0OU02005,000049C-67-10NOV15

Risk for stenskott

MXAL47262—UN—16APR13
e Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

e Undvik att skadas av roterande knivar.
e Ak inte p4 maskinen.

0OU02005,000049D-67-10NOV15




Sakerhet

UNDVIK FARA FRAN ROTERANDE KNIV
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MXAL47263—UN—16APR13
Undvik att skadas av roterande knivar.

Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

0OUO2005,000049E-67-10NOV15

Sakerhet

Utbildning

Las instruktionerna noggrant. Var val fortrogen med reglagen och
den korrekta anvandningen av redskapet.

Lat aldrig barn eller manniskor som inte kanner till instruktionerna
anvanda klipparen. Lokala bestdmmelser kan begrénsa foérarens
alder.

Anvand aldrig klipparen nar manniskor, speciellt barn, eller husdjur
befinner sig i narheten utan évervakning.

Tank pa att foraren eller anvandaren ar ansvarig for olyckor eller
skador som intraffar pa deras egendom.

0OU02005,0000570-67-200CT16

Funktion

Klipparen har konstruerats for klippning av grasmattor. Allt annat
bruk ar inte tillatet. Om du anvander enheten for andra andamal kan
det vara farligt eller skada maskinen och géra garantin ogiltig. All
annan anvandning an grasklippning férverkar garantin.

Lat aldrig barn, manniskor med nedsatta formagor eller manniskor
som inte kanner till instruktionerna anvanda maskinen. Nedsatta
formagor inkluderar nedsatt fysis, sensorisk eller psykisk formaga
eller brist pa erfarenhet eller kunskap. Lokala bestammelser kan
begransa forarens alder.

Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

Lat aldrig barn eller djur forsoka sitta pa klipparen. Placera inga
foremal ovanpa klipparen under drift.

Kor inte maskinen om sakerhetssystemen inte fungerar.
Se till att maskinen ar i ett sakert tillstand.

Klipp inte alltfér branta sluttningar.

Anvand aldrig sprinklersystem samtidigt med klipparen.

Starta klipparen enligt anvisningarna och hall fétterna pa avstand
fran knivarna.

Stick inte in hander eller fotter i narheten av eller under roterande
delar.

Kontrollera allltid att huvudstrombrytaren ar i laget OFF (av) innan
grasklipparen flyttas eller transporteras.

Tryck pa knappen STOP (stopp) och tryck huvudstrombrytaren till
laget OFF (av) innan du kontrollerar, rengor eller arbetar med
klipparen.

Tryck pa stoppknappen och tryck huvudstrombrytaren till Iaget OFF
(av) efter att ha slagit i ett frammande féremal. Undersok klipparen

och leta efter skador. Utfér reparation innan du startar och kor
maskinen igen.

Sakerstall att klipparen ar i ett sakert lage for bra balans. Arbeta inte
i sluttningar (6 grader (10 %) 1 meter bredvid gréanskabeln eller 20
grader (36 %) pa grasmattans huvudomrade).

Tryck genast pa stoppknappen och tryck huvudstrombrytaren fill
laget OFF (av) om klipparen borjar vibrera. Undersok
vibrationsorsaken. Avlagsna ev. skrap och starta om. Om
vibrationerna kvarstar, stang av grasklipparen och lamna in
grasklipparen till din auktoriserade aterférsaljare for service.

Las igenom och folj alla anvisningar i instruktionsboken noggrant
innan grasklipparen startas.

Kontrollera klipparen fore anvandning. Utfor alla nédvandiga
justeringar innan du kor.

® Slapp aldrig in barn pa klippomradet utan dvervakning.

Var medveten om schemalagda klipptider. Kontrollera regelbundet
systemdatum och -tid pa klipparen. Justera for andringar i lokaltid.

® Anvand endast tillbehdr som godkants av maskinens tillverkare.

Anvand inte maskinen pa explosionsskyddade omraden.

® For maskiner som anvands pa offentliga platser ar det viktigt att

varningsskyltar placeras runt maskinens arbetsomrade. De ska visa
samma innebdrd som foljande text: Varning! Automatisk
grasklippare! Vistas ej ndra maskinen! Malsméan ansvarar for
sina barn!

0OU02005,00005F4-67-13FEB18

Underhall och forvaring

Forsok inte avlagsna grasklipparens batteri eller knivar. Kontakta
din auktoriserade aterforsaljare for service och byte.

Tryck pa stoppknappen och tryck huvudstrombrytaren till 1aget OFF
(av) efter att ha slagit i ett frammande féremal. Undersok klipparen
och leta efter skador. Utfér reparation innan du startar och kor
maskinen igen.

Kontrollera att huvudstrémbrytaren &r i Iaget OFF (av) innan
grasklipparen lyfts eller transporteras. Lyft klipparen fran dess
handtag och vand maskinen sa att klippknivarna &r vanda bort fran
din kropp.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare for att byta ut skadade eller
utslitna delar for sakerhet.

Lat aldrig outbildade personer utféra service pa klipparen. Satt dig
in i serviceforfarandet innan arbetet paborjas.

Var forsiktig nar bladen kontrolleras. Linda in bladen eller anvand
handskar, och var forsiktig nar de renoveras. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for knivutbyte.

Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta fran delar
som ror sig.

Hall alla delar i gott driftsskick och alla beslag atdragna. Byt ut alla
slitna eller skadade dekaler.

Kanterna pa laddningsaggregats skyltar kan vara vassa. Bar alltid
handskar nar du vidror eller arbetar nara laddningsaggregatets
skyltar.

Forvara maskinen pa dess hjul. Sakersatll att maskinens
underhalls- och forvaringsytor har bra stéd.

Forvara inte klipparen i laddningsaggregatet.

0OU02005,0000572-67-270CT16

Kontroll av klippomrade

R&j klippomradet fran foremal som kan kastas ut fran knivarna eller
skadas. Kontrollera att det inte finns nagra rep eller sladdar som ar
l6sa i klippomradet. Om klipparens granskabel &r pa marken maste
den vara ordentligt fastsatt sa att den inte trasslar in sig i
klipparbladen. Rep eller sladdar i klipparens knivar kan orsaka ben-
eller fotskador.

Hall personer och husdjur pa avstand fran klippomradet.




Sakerhet

® Undersok klippomradet. Klipp inte nar det regnar kraftigt eller i
samband med andra handelser som &ndrar forhallandena.

0OU01023,00008C2-67-13FEB18

Stoppa sakert

1. Om klipparen ar i drift ska du ndrma dig den bakifran. Var medveten
om hinder som klipparen kan komma i kontakt med. Grasklipparen
kan andra riktning nar du narmar dig.

. Tryck pa stoppknappen ovanpa klipparen.
. Tryck ner huvudstrombrytaren till lage OFF (av).
. Vénta tills sk&rmen och alla indikatorer ar av.

a A~ W N

. Vanta tills att bladen har stannat helt.

0OU02005,0000573-67-200CT16

Roterande knivar ar farliga — skydda barn och

férhindra olyckor

® Barn tycker att det ar roligt med grasklippare och grasklippning. Hall
barn borta fran klipparen under drift.

® Schemalégg klipptiden sa att det ar minst sannolikt att barn ska
vara inom omradet.

® Anvand Ga till hem-laget for att skicka klipparen hem &nda till nasta
schemalagda dag om barn kommer att befinna sig pa omradet.

Lat aldrig barn eller annan obehdrig person kéra maskinen.
Vidror aldrig knivarna med strémbrytaren ar i lage ON (pa).
Vidrér inte roterande knivar.

Vanta tills att bladen har stannat helt innan du flyttar eller lyfter
maskinen.

0OU01023,00008C4-67-10JUN15

Bar lampliga klader
® Anvand alltid 6gonskydd nar du arbetar nara klipparen.
® Bar atsittande klader och for arbetet 1amplig sakerhetsutrustning.

® Bar alltid kraftiga skodon och langbyxor, nar du arbetar med
klipparen. Hall dig pa avstand fran klipparen nar du ar barfota eller
har sandaler.

0OU01023,00008C5-67-04SEP13

Elrisker

® Om grasklipparen stannar i vatten ska du kontakta din
auktoriserade aterforsaljare. Aterférséljaren maste koppla fran
klipparens batteri innan maskinen flyttas.

e Undvik ytterligare skada genom att kontakta din auktoriserade
aterforsaljare innan du forsoker flytta grasklipparen om den skadas
vid en st6t, nar den kommer ner i vatten eller efter en annan olycka.

e |nstallera laddningsenhetens kraftaggregat pa ett skyddat stalle
utomhus.

® |nstallera laddningsenhetens kraftaggregat inomhus.

® Anvand endast laddningsenheten och det kraftaggregat som
medféljde klipparen for att ladda den.

e Kontrollera laddningsenhetens stromférsorjning regelbundet for
slitage och skada. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for
utbyte.

® Vidrér inte en skadad sladd och anslut inte en skadad sladd till ett
uttag.

® Forsok inte avlagsna klipparens batteri.

® Anslut kraftaggregatet till en stromkalla som uppfyller lokala
standarder och regler. Konsultera en elektriker. Vi rekommenderar
at aterforsaljaren installerar laddningsenheten och staller in
grasklipparen.

® Koppla ifran strommen fran strémkallan innan du servar eller rengér
komponenter.

0OU02005,0000574-67-200CT16

Hantering av avfallsprodukter och kemikalier
Avfallsprodukter, t.ex. batterier, kan skada miljon och manniskor:

e Kontakta din lokala atervinningsstation eller aterforsaljare for
information om hur man atervinner eller gor sig av med
avfallsprodukter.

e Kontakta din lokala atervinningsmyndighet eller auktoriserad
aterforsaljare for information om hur klipparen ska kasseras i slutet
av dess livstid.

® Alla kravet i direktivet med avseende pa elektrisk och elektronisk
utrustning maste uppfyllas liksom alla krav som inkluderas i
batteriets sékerhetsblad i slutet av denna bruksanvisning.

0OUO01023,00008C7-67-04SEP13




Manoverreglage

Manoverreglage

Reglage och funktioner

A—Stromforsorjning
B—Laddningsaggregat
C—Laddningsplatar
D—Statusindikator
E—Dragkraftsmatta
F—Laddningskontakter

MXT014483—UN—20MAY 15

G—Stoppknapp
H—Anvandargranssnitt
I—Huvudstrombrytare
J—Bérhandtag
K—Kommunikations6ppning
L—Displayskdarm

0OU01023,00008C8-67-28MAY 15

Drift

Checklista for drift

Fore den forsta anvandningen

O Anvand en konventionell grasklippare for att klippa gras till normal
underhallningshdjd.

O Kontrollera sékerhetssystemen.

O Kontrollera klippomradet inom granskabeln for foremal som
klipparen kan kora 6ver och traffa med kniven. Avlagsna féremalen.

Varje manad

O Kontrollera sékerhetssystemen.

O Kontrollera klippomradet inom granskabeln for foremal som
klipparen kan koéra 6ver och tréffa med kniven. Avlagsna féremalen.

O Kontrollera att granskablarna inte &r brutna. Om kabeln installerats
under jord, ska du kontrollera gréansen fér gréavning och diken.

O Inspektera laddningskontakterna pa klipparen och
laddningsaggregatet och torka av vid behov.

O Inspektera maskin och knivar for skada.

0OU01023,00008C9-67-18DEC14




Drift

Aktivera och inaktivera grasklipparen

MXAL47271—UN—16APR13
Klipparen visas upp-och-ned-vénd.

A—Huvudstrombrytare — ldget ON (pa)
B—Tryck huvudstrombrytaren till laget OFF (av)

Starta klippare

Tryck ner huvudstrémbrytaren till 1age ON (A) (pa).
Sla av klippare

1. Tryck ner stoppknappen.

2. Tryck huvudstrombrytaren till 1aget OFF (B) (av).

0OU02005,0000578-67-200CT16

Anvanda kontrollpanelen

MXAL47265—UN—16APR13
A — Knappen for Mow on Schedule (AUTO) (schemalagd
klippning)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen ar i driftslage
Mow on Schedule (schemalagd klippning).

B — knappen Mow Now (klipp nu)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen ar i driftslage
Mow Now (klipp nu).

C - knappen Go Home (ga hem)

Denna lampa lyster med ett fast gront sken nar klipparen ar i driftslage
Go Home (ga hem).

D - Lysdiod for kérning
Denna lampa lyser med ett fast gront sken nar:

o Klipparen klipper aktivt med roterande knivar.
e Klipparen soker efter laddningsaggregatet och knivarna roterar inte.

e Klipparen ar kopplad till laddningsaggregatet och laddas inte
eftersom den vantar pa schemat.

Denna lampan lyser grént nar du har tryckt pa stoppknappen och
klipparen har tagit paus i klippningen.

Denna lampa blinkar rétt nar klipparen har detekterat ett tillstand och
stannat sjalv.

E - Startknapp

Starta grasklippardrift i valt 1age.
F — Enterknapp

Spara val.

G - Uppat-pilknapp

Navigera uppat.

H - Pil vanster-knapp

Navigera vanster.

| — Pil héger-knapp

Navigera hoger.

J — Nedat-pilknapp

Navigera nedat.

K — Bakatknapp

Ga tillbaka eller angra en inmatning.
L — Meny-knapp

Atkom anvéndargrénssnittsmenyn.

Information pa anvandargranssnittsskdrmen

MXT018839—UN—200CT16

A - Tid
Klipparen visar aktuell tid.
B - Batteriladdningsikon

Grafisk framstéllning av aterstdende batteriladdning. Visas genom ett
menyval.

0OU02005,0000575-67-200CT16

Maskinljud

Klipparen avger ljud som feedback till operatéren:

Varje gang du trycker pa en anvandargranssnittsknapp.
Nar Kklipparen bérjar rora sig.
Nar klipparkniven ska slas pa.

Se de lokala foreskrifterna for nar maskinen far kéras baserat pa
bullerforeskrifter.

0OU02005,0000561-67-180CT16




Drift

Nodstopp

MXAL47272—UN—16APR13

Tryck ner stoppknappen (A):

e Klipparen stannar.
e Knivarna stannar.
e Korlysdioden borjar blinka gront.

0OU02005,000057E-67-200CT16

Kontroll av sdkerhetssystem

Sékerhetssystemen som installerats pa din maskin boér kontrolleras
manatligen, efter underhall, eller nar diagnosfelkoder (DTC:er)
uppstar. Se till att du har last maskinens instruktionsbok och du &r helt
fortrogen med maskinens drift innan du utfér dessa kontroller av
sakerhetssystemet.

Anvand féljande funktionskontroller for att kontrollera betraffande
normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under en av dessa
kontroller. Kontakta din auktoriserade aterforsiljare for service.

Utfor dessa kontroller pa en 6ppen plats. Se till att inga obehoriga
personer befinner sig i narheten.

Inledande teststeg
. Tryck huvudstrombrytaren till lage OFF (av).

. Placera grasklipparen inom granskabelns omrade.

1
2
3. Tryck huvudstrémbrytaren till lage ON (pa).
4. Ange PIN-kod.

5. Starta grasklippardrift i 1age "Mow Now" (klipp nu).
Testa stoppknappens funktion

e Nar grasklipparen borjar klippa, tryck pa stoppknappen.

Resultat: Grasklipparen och knivbladet stannar. LED-lampan for
koérning blinkar gron.

Om grasklipparen och knivarna fortsatter att koras, kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for service.

Testa funktionen handtagsavkédnning

e Efter att grasklipparen och knivbladen startat, tag i klipparhandtaget
i minst fem sekunder utan att lyfta klipparen fran marken.

Resultat: Grasklipparen och knivbladet stannar.
Anvandargranssnittets display kommer att visa
diagnosfelkodsinformation.

Om klipparen och knivarna fortsatter att koras, stdng omedelbart AV
huvudstrombrytaren. Kontakta din auktoriserade aterforséljare for
service.

Styrhjul
1. Tryck huvudstrombrytaren till Iage OFF (av).

2. Lyft klipparens front. Se till att styrhjulsspindlarna faller fritt i
bussningarna.

Resultat: Styrhjul ror sig fritt ut och in.

0OU02005,0000576-67-270CT16

Anvianda PIN-kod

PIN-kodsinmatning kravs efter att huvudstrémbrytaren har forts till lage
ON (pa).

Standard PIN-koden a&r 000 0

En anvandardefinierad PIN-kod kan stéllas in. Stéll in en
anvandardefinierad PIN-kod for att skydda maskinen fran manipulation
av obehdriga personer.

Sla in PIN-kod
1. Placera grasklipparen inom grénskabelns omrade.
2. Aktivera huvudstrombrytaren.

3. Klipparen initialiseras. Pa anvandargranssnittsskarmen visas
Mower Initializing (klipparen initialiseras).

4. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Enter Current PIN Code
(ange aktuell PIN-kod).

a. Anvand knapparna Vanster, Hoger, Upp och Ned for att
placera rutan pa 6nskad siffra. Tryck pa Enter-knappen for att
vélja siffra.

b. Ange aktuell PIN-kod.

0OU02005,00004B4-67-16NOV15

Klippning
Robotklipparen har programmerats att klippa gras in om ett avgransat

omrade. Klipparen gar in och ut fran ett laddningsaggregat som laddar
klipparens batteri vid behov.

En granskabel omger klippomradets omkrets som innehaller
robotklipparen. En grénskabelférlangning anvands for att halla
klipparen utanfér omraden inom klippomradet. Klipparen kanner igen
nar den narmar sig en granslinje och styr i en bage for att undvika
gransen. Om ett hinder inte skyddas av en granslinjeférlangning viker
maskinen undan vid kontakt.

En ledarslinga stracker sig fran laddningsaggregatet till klippomradet.
Ledarslingan styr maskinen till laddningsstationen nar den atergar fran
klippomradet.

Vi rekommenderar att granskablarna och laddningsaggregatet
installeras, och att robotklipparen stalls in initialt.

Separera klippomradena mot 6ppet vatten med hjalp av en fysisk
barriar. Fysiska barriarer kréaver en minsta héjd pa 10 cm (4 tum).

Robotklipparen har konstruerats for att klippa enligt ett optimerat
schema inom ett klippomrade for att halla graset pa 6nskad hojd. Gras
bor klippas till 5nskad héjd med hjalp av en konventionell grasklippare
innan robotklipparen installeras.

Maskinjusteringar for att kompensera for sluttningarna kan resultera i
att maskinen i vissa tillstand foljer en bojd bana. Detta paverkar inte
tackningsprestandan.

Klipparen minskar automatiskt markhastigheten efter grasets héjd och
densitet for att bibehalla klippkvaliteten. Om spirallage ar aktiverat i
tradgardsinstallningsmenyn, under undermenyn i avancerade
installningar, kommer klipparen att minska hastigheten och klippa i ett
spiralmoénster sa lange som de hdga belastningsférhallandena
férekommer.

Klipparen och laddningsstationen ar hopparade med ett ID. Detta ID
gor att robotklippare kan installeras och anvandas néara varandra.
Grasklipparens ID maste matcha laddningsstationens ID.

Robotklipparen kan anvandas i regn. Undvik att anvanda klipparen i
omraden som brukar éversvammas efter regn.

Ett sdkerhetsmedvetenhetsmeddelande visas i anvandargranssnittet
vid start och regelbundet under anvandningen. Meddelandet rensar sig
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sjalvt. For att interagera med klipparen under normal klippning, tryck
pa stoppknappen och radera sakerhetsmeddelandet.

Klipptidtabellerna programmeras med hjalp av anvandargranssnittet.
Det finns tre driftslagen: Mow on Schedule (AUTO) (klipp enligt
tidtabell (AUTO)), Mow Now (klipp nu) och Go Home (ga hem).

0OUO02005,00005F5-67-13FEB18

Schemalagd klippning

Programmera och kor robotklipparen pa ett schema anpassat efter
klippomrade och arstid for basta grdsmattehalsa och langre
maskinlivslangd. Schemalagg klipparen att inte kéra langre an
nédvandigt. Aterférsaljarinstallation ger optomal schemalaggning.

Schemalagg klippningen till nar barn och sallskapsdijur inte ar i
narheten.

Schemalagg inte klippningen under bevattning for att skydda
sprinklermunstyckena och undvika att utséatta klipparen for trycksatt
vatten. Lat gréset torka efter bevattningen for forbattrad
klippardragkraft.

1. Placera grasklipparen pa laddningsaggregatet.
2. Aktivera huvudstrombrytaren.
3. Klipparen genomgar initialiseringsrutinen.

® P3 anvandargranssnittsskarmen visas Mower Initializing
(klipparen initialiseras).
4. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Enter Current PIN Code
(ange aktuell PIN-kod). Alla lysdioder lyser grona.
5. Ange PIN-kod.
6. Anvandargranssnittet visar ett meddelande angaende
sakerhetsmedvetande. Tryck pa returknappen for att godkanna.

OBS: Klipparen gar tillbaka till Go Mow Now (ga och klipp nu).

7. Tryck pa knappen bredvid dnskat lage for att valja Mow on
Schedule (AUTO) (klipp enligt tidtabell (AUTO)), Go Mow Now
(klipp nu) eller Go Home (ga hem).

Lage Mow on Schedule (AUTO) (klipp enligt tidtabell (AUTO))

MXT018840—UN—180CT16
A—Lage Mow on Schedule (AUTO) (klipp enligt tidtabell (AUTO))

B—Lége Go Mow Now (ga och klipp nu)

C—Lage Go Home (ga hem)

Anvand lage Mow on Schedule (AUTO) (klipp enligt tidtabell (AUTO))
for helt programmerad klippning. Upp till tre separata klippscheman
kan programmeras for olika klippférhallanden.

1. Tryck pa stoppknappen ovanpa klipparen.

2. Bekrafta anvandargranssnittets meddelande med returknappen.

3. Tryck pa knappen for Mow on Schedule (klipp enligt tidtabell
(AUTO)).

OBS: Endast klipprogram med angivna driftdata visas.

4. Skarmen visar en lista 6ver tillgangliga klippscheman. Anvand
Vanster eller Hoger pil for att valja 6nskat schema.

5. Tryck pa returknappen for att bekrafta schemavalet.

6. Skarmen visar programmerat klippardrift for valt schema. Om
denna drift inte 6nskas, klicka pa knappen Tillbaka for att aterga till
schemalistan.

7. Om den visade driften ar korrekt, klicka pa returknappen for att
bekrafta.

8. Utfér kommandot Klipp efter schema genom att klicka pa Start-
knappen. Klipparen borjar kéra enligt valt schema vid schemalagd
starttid. Om den inte ar vid ett laddningsaggrregat atergar klipparen
hem néar klippning inte ar schemalagt.

Lage Go Mow Now (ga och klipp nu)

Kor klipparen under kommandot Go Mow Now (ga och klipp nu) for att

® Klippa hérifran — Klipp fran nuvarande plats inom gréansen med eller
utan laddningsstation i klippomradet.

e Klippa fran specifik plats — Klipp under en specifik tid fran en
specifik startpunkt. Klipparen klipper i upp till 90 minuter (mindre om
laddning kravs).

® Klippa en trimningsrond — Trimningsrond med eller utan
laddningsstation i klippomradet.

e Klippa avancerat — Klipp under en specifik tid fran en specifik plats
eller nuvarande plats med eller utan aktiverat spirallage.

Lage Go Home (ga hem)

Klippning enligt ett installt schema eller i lage Mow Now (Klipp nu) kan
bli avbruten och klipparen hemskickad med alternativ for att ateruppta
klippningen. Anvand laget Go Home (Ga hem) for att skicka klipparen
till laddningssituation i situationer sasom:

® Osedvanligt torra grasforhallanden som gor klippning enligt schema
Sverflodigt.
® Regn vantas under en schemalagd klippningsperiod.

® Barn, husdjur eller personer ej fértrogna med klipparen befinner sig
inom driftomradet.

. Det finns tva alternativ under Go Home Now (ga hem nu).
e Stay Home (Stanna hemma) skickar klipparen till
laddningsstationen tills den instrueras att ateruppta klippningen.

® Number of Days (antal dagar) skickar klipparen till laddningsstation
tills valt antal kalenderdagar har passerat.

Instéllningsassistent

Installingsassistenten ger genom anvandargranssnittet atkomst till
installning av klipparens mandvrering och navigation, klipschema och
klippomradesinstallning. Instéllningsassistenten later dig &ndra:

e Klipparinstallningar

® Sprak

® Datum/tid

® Schemanamn

e Korridordockning — Perimeter (automatiskt)

e Startpunkter

® Schemainstallningar

® Granskabel

® Rengoéringsmoment

0OU02005,00005F6-67-05DEC17
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Anvanda menytradet

Huvudmeny

Main Menu

SEE R~ R
® &® © O

A—Schema
B—Diagnostik
C—Klipparinstallningar
D—Tradgardsinstéllningar
E—Installningsassistent
F—Snabbjustering

=~

%

Eﬁ:
®

MXT018838—UN—180CT16

@

Huvudmenyn ger undermenyalternativ fér Schema, Felsdkning,
Klipparinstallningar, Tradgardsinstallningar och Installningsassistenten
och Snabbijustering.

Din auktoriserade aterforsaljare programmerar de flesta funktioner
under klipparinstallationen. En del av programmeringen kan endast
utféras av din aterforsaljare.

Schema

®

A—Schema
B—Schema 1
C—Schema 2
D—Arstidsbunden

®

MXT018843—UN—01NOV16

©

Schema 1 & 2
® |nstallningar — For att schemalégga klippningstiden varje dag med
totalt fyra ramar.

® Granstrimning — Schemalagg hur ofta du vill géra en trimning. Stall
in gransfoljning: Upp till sex avstand exakt eller inom ett omrade.

® Redigera schemanamn
® Radera schema

® Foresla schema — Grasklipparen skapar ett schema baserat pa
gardperimetern.

Sédsong

® Max. klipptid — Stélla in en maximal klipptid.

® Granstrimning — Schemalagg hur ofta du vill géra en trimning. Stall
in gransfoljning: Upp till sex avstand exakt eller inom ett omrade.

® Sasongsinstallning — Max. klippningstid ar 100 %. Stall in

individuellt fér varje manad hur ménga % grasklipparen ska klippa
baserat pa max. klippningstid.

® Aktuellt schema — Visar grafen med klippningstider vaxlade mellan
max. och kortaste klippningstid.
® Radera schema

Fels6kning

®

¢

YA
y A

63

©

MXT018844—UN—01NOV16

|

A—Felsokning
B—Systeminfo
C—Forvaring av grasklippare

Systeminfo

® | oggar — Visar grasklipparens protokoll.

e Systeminformation — Allmann klipparinformation med aktuell
programvara och sparat serienummer. Information om
sensorkretskort med aktuell programvara och tilldelat grans-ID.

® Timmar — Klippningstimmar och totalt antal timmar
® Sensorer — Gransdetektering och sensorinformation
® Batteri — Batteristatus

Forvaring av grasklippare

e Satter automatiskt batteriet i sovliage. Nar batteriet nar en status pa
50 % gar grasklipparen till sovlaget for férvaring.
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Klipparinstallningar

®

63@:5

0 (O

©

A—Klipparinstéllningar
B—Sprak/datum/tid
C—Kontrast/ljud
D—PIN-/skarmlas

Sprak/datum/tid
® Sprak

® Datum

e Tid

Kontrast/ljud
e Kontrast
® Ljud

- Ljudvolym vid drift

- Ljudvolymsknapp

- Demoljudsignal
PIN-kod/skadrmlas

o PIN-kod
e Skarmlas

MXT021875—UN—04DEC17

Tradgardsinstallningar

o

A—Tréadgardsinstallningar
B—Tradgardens omkrets
C—Startpunkter

D—Schema

E—Avancerade instéllningar

Tradgardens omkrets

e Mat gardens omkrets
e Stall in omkrets manuellt

Startpunkter

® Ange upp till fem startpunkter
® Redigera namn
e Stall in gransfoljning

- Upp till sex avstand
- Exakt eller inom ett omrade

Schema

Installningar
Granstrimning
Redigera schemanamn
Radera schema
Foresla schema
Arstidsschema:

- Max. klipptider

- Arstidsinstallning

- Aktuellt schema
Avancerade instéallningar

® Spirallage pal/av

1 71
Y £ B S

MXT018846—UN—01NOV16

- Klippning i spiralménster nar hojd och densitet for hogt gras

detekterats.
e Korridordockning

- For en sarskild installation av laddningsstationen

e Atervandning

- Riktning
- Avstand:
a. Upp till sex avstand

b. Exakt avstand eller inom ett bandomrade

- Mandver:
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a. Atervandning Det &r bara att félja styrslingan in i
laddningsstationen.

b. Atervandning Slinga or att kéra i en slinga in i
laddningsstationen.

- Granstrimning

Instéllningsassistent

Setup Assistant

Custom
Setup

©

MXT021876—UN—04DEC17

Quick Setup

A—Instéllningsassistent
B—Anpassade instéllningar
C—Snabbinstéllning

Anpassade installningar
® Manuell instélining av garden
- Via instéllningen kan du stalla in:
a. Sprak
b. Datum/tid
c. Korridordockning
d. Perimeter (stélls in automatiskt)
e. Startpunkter
f. Schema

g. Granstrimning

Snabbinstéllning

® |nstallning av garden med ett klick

- Klipparen gor ett matvarv for att definiera gardens perimeter och
staller automatiskt in fem startpunker. Baserat pa de har
installningarna skapas ett schema.

- Nar gardens perimeter har matts upp klipper grasklipparen en
batteriladdning och véaxlar till schemalagt lIage efter dockningen.

Snabbjustering

Pl d
-+
MXT018848—UN—01NOV16
A—Snabbjustering
B—Total klippningstid

C—Klippningstid for startpunkten
D—Granstrimning

Total klippningstid

e Oka eller minska total klippningstid fran 0 minuter till + 600 minuter

Klippningstid for startpunkten

e Oka eller minska varje startpunkt frdn 0 minuter till £ 600 minuter

Granstrimning

e Stall in hur ofta grasklipparen maste gora granstrimningen

0OU02005,00005F7-67-05DEC17

Justera stubbhojd

Klippknivarnas klipphdjd kan justeras fran 19 mm (0,75 tum) till 102
mm (4 tum) i steg pa 14 mm (0,55 tum).

1. Stoppa maskinen sakert. (Se, "Stoppa sakert" i Sakerhetsavsnittet.)

2. Skydda klipparen genom att placera en mjuk duk pa arbetsytan.
Placera klipparen pa sidan med huvudbrytaren hégst upp.

MXT010461—UN—18JUL14
A—Knivbladsskydd
B—Dekal for klipphojd

3. Fatta tag i knivskyddet (A) och rotera for att justera klipphdjden.




Service

® Rotera knivbladsskyddet medurs for att 6ka knivbladets hojd.
® Rotera knivbladsskyddet moturs for att minska knivbladets héjd.

4. Vrid knivskyddet till dnskad héjd som visas pa etiketten for klipphdjd
(B) pa klipparen.

En dekal for klipphdjd (B) medféljer som en guide fér den ungefarliga
klipphojden. Kanten pa knivskyddet riktas in mot bokstaverna vid
justering till ett sparrlage. Se nedanstaende tabell for ungefarliga
hoéjdinstallingar. Den tva lagsta sparrlagena finns under etikettens
nedre kant.

Placering Stubbhojd
A 102 mm (4,0 tum)
B 88 mm (3,5 tum)
C 74 mm (3,0 tum)
D 60 mm (2,4 tum)
E 46 mm (1,8 in.)

0OU02005,00004AC-67-10NOV15

Anvanda diagnosfelkoder

Om ett problem intraffar med klipparen, visas en diagnosfelkod (DTC)
med ett kodnummer i anvandargranssnittet. De flesta diagnosfelkoder
kan rensas medan andra kraver service hos aterforsaljare.

Tryck pa enter-knappen (bekrafta) for att rensa felkoden. Tryck pa
Play-knappen for att aterga i drift.

Kontakta din auktoriserade aterférsaljare for service om felkoden inte
rensas.

0OU02005,000057D-67-200CT16

Transportera klipparen
1. Se till att huvudbrytaren (A) ar i lage AV.

MXT018842—UN—200CT16
2. Lyft klipparen i dess handtag och vand till det visade laget med
klippkniven vand bort fran din kropp.

Transport med fordonet

VIKTIGT: Undvik sakskador! Lamna inte grasklipparen pa ett
fordon sa att den utsatts for hg varme (temperaturer pa
over 65 °C (150 °F)). Batteriskada fran éverhettning.

Sakerstall att temperaturen inuti transportfordonet inte blir for hdg
(temperaturer pa 6ver 65 °C (150 °F)).

Sakra maskinen pa eller i transportfordonet sa att maskinen inte kan
rora sig. Anvand godkanda lasthallare sdsom spannremmar.
Spannremmar ar remmar gjorda av syntetmaterial och inkluderar
krokandar och en spannanordning. Godkénda spannremmar har en

dekal med information om godkant last och viktig information rérande
applicering och anvandning.

Nar motorns huvudstrémbrytare ar frankopplad sa ar drivhjulen fria att
rotera. For lastat gods som kan rulla anvands direktspanning med fyra
spannremmar. Sakra maskinen pa dess hjul sa att den inte ror sig
under transporten.

0OU02005,0000588-67-270CT16

Service

Kontrollera granskablar

Om ett brott uppstar i granskabeln eller ledarslingan paverkas
klippardriften. Om en kabel ar trasig eller frankopplad visas en
diagnosfelkod (DTC) i laddningsstationens LED-indikator.

MXT010470—UN—22JUL14
A—Statusindikator
B—Blinkkod

OBS: Laddningsstationen maste vara PA och strémférsérid for att visa
status for grénskabel och ledarslinga.

1. Kontrollera laddningsstationens LED-kontrollampa (A). Indikatorn
blinkar en kodsekvens om det féreligger ett problem. Se
laddningstationsdekalens blinkkodsdiagram (B) eller tabell.

Laddningsstationens diagnosblinkkod

Stadigt gron — bada kablarna
fungerar som de ska

1 lang, 1 kort blinkning — granskabeln
ar defekt

1 lang, 2 korta blinkningar —
ledarslingan ar defekt

Snabba korta blinkningar — ingen
signal detekterad i nagon kabel

2. Kontrollera kablarna baserat pa statusindikeringen for
laddningsstationens anslutningar. Om kabeln installerats under
jord, ska du kontrollera omradet for gréavning och diken. Om kabeln
installerats under jord, ska du kontrollera gréansen fér gréavning och
diken.

3. Kontakta den auktoriserade aterforsaljaren for service om
kabeltillstandet eller kabelanslutningarna verkar vara hela.

0OU02005,000057F-67-200CT16

Rengora grasklipparen

VIKTIGT: Anvénd inte trycksatt eller rinnande vatten pa klipparen.
Vatten resulterar i skada pa elsystemet.
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Ovrig service

Tvitta inte grasklipparens handtag. Vatten kan tranga in i
ventilerns pa handtaget och skada grasklipparen.

1. Stoppa maskinen sékert. (Se, "Stoppa sakert" i Sakerhetsavsnittet.)
2. Lat maskinen svalna om den har anvants i en varm miljo.

3. Luta inte klipparen om fukt missténks finnas ovan pa bladkapan
eller i klipparen. Lat klipparen vila pa sina hjul tills den ar helt torr.

4. Vand klipparen pa sidan med kniven vanda utat, bort fran enheten.

VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar vassa. Bar
alltid handskar vid hantering av knivarna eller vid arbete i
narheten av dem.

5. Rengor knivarna med en borsta och en fuktig duk.

6. Rengor grasklipparens undersida med en mjuk borste eller duk,
beroende vad dina klippférhallanden kraver.

7. Stall klipparen uppratt igen, i driftslage.

VIKTIGT: Bristfillig skotsel av plastytor kan skada ytorna:

8. Rengodra utvandiga ytorna.
® Torka inte av plastytor nar de ar torra. Om man torkar torra ytor
kan det leda till sma repor i ytan. Anvand en fuktig, mjuk trasa.

e Anvand inga slipande material, t.ex. polermedel, nagonstans pa
klipparen.

® Anvand mild tval for att rengéra plastytor. Torka av med en mjuk,
fuktig trasa.

® Torka med en mjuk trasa for att ta fram lystern.

VARNING: Risk for personskador! Kanterna pa
laddningsaggregats skyltar kan vara vassa. Bar alltid
handskar nér du vidror eller arbetar nara
laddningsaggregatets skyltar.

9. Rengor laddningsenheten och laddningskontakterna med en fuktig
trasa.

0OUO02005,00004AF-67-10NOV15

Service av klippkniven

Forsok inte avlagsna eller vassa knivarna. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for knivutbyte.

Kontrollera klippknivstillstand

1. Stoppa maskinen sakert. (Se, "Stoppa sakert" i Sdkerhetsavsnittet.)
2. Lat maskinen svalna om den har anvants i en varm miljo.

3. Vand klipparen pa sidan med kniven vanda utat, bort fran enheten.
4. Kontrollera bladet betraffande slitage och skador.

5. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for utbyte.

0OU02005,0000580-67-200CT16

Batteriservice
Forsok inte avlagsna klipparens batteri.

Kontakta din auktoriserade aterférsaljare for batteriservice och -byte.

0OU02005,0000581-67-200CT16

Forberedelser for vinteruppstallning

OBS: Aterférséljarservice rekommenderas i slutet av klippsdsongen
innan maskinen stélls upp.

Det ar viktigt att preparera maskinen for férvaring for att forldnga
batteriets livsldngd.

Granskabelns och ledarslingans signalstyrka ar avgérande for
robotklipparens prestanda. Kontrollera och registtera ledarslingans
och granskabelns kabelmotstand vid slutet av varje
grasklippningssasong. Kontrollera motstandet igen vid borjan pa nasta
grasklippningssasong for att upptacka eventuella skillnader. Kontakta
din auktoriserade aterforsaljare for assistans med
mellansasongsforvaring och underhall av robotklipparsystemet.

1. Tryck pa stoppknappen.

2. Flytta klipparen fran laddningsaggregatet.

3. Ga till "MAIN MENU”

OBS: Klipparens datum- och tidsinformation férloras nar den gaér i

férvaringsldge. Datum- och tidsinformation maste anges som en
del av férberedelserna fér klippsédsongen.

4. Ga till "DIAGNOSTICS".
5. Vélj "’MOWER STORAGE”

6. Grasklippardisplayen visar en tom skarm nar laget WINTER
STORAGE ar aktivt och batteriladdning ar pa 50 %.

7. Satt huvudstrombrytaren i laget OFF (av).

8. Forvara klipparen och laddningsaggregatskomponenterna pa
avstand fran varandra inom ett torrt, dammfritt omrade utom
rackhall for barn.

9. Forvara inte klipparen i laddningsaggregatet.

0OU02005,0000582-67-240CT16

Ovrig service

Faktablad for produktsakerhet
OBS: Komplett faktablad finns pa: https://www.sabo-online.de/sabode/
service/operating_instructions/operating_instructions.page

Handbok for litiumjonbatteri for robotklippare
Versionen for Tyskland baseras pa tillamplig tysk lag.

Enhetsdata
Designering: Robotklippare
MOWIT 500 F serie II/TANGO E5 serie Il
Artikel-ID: SA1812/SA1818
Tillverkare: SABO-Maschinenfabrik GmbH
Ett John Deere-foretag
Auf dem Hoechsten 22
D - 51645 Gummersbach
Tel.: + 49 2261 704-0
Fax.: + 49 2261 704 104
E-post: post@sabo-online.de
Hemsida: www.sabo-online.com
Batteridata

16



Ovrig service

Enhetsdata
Handelsnamn: 7S3P ICR18650-HA1
73SP INR-18650-13L
Litiumjonmanganbatteri, laddningsbart
Tilldmpning: Laddningsbart litiumjonbatteri fér robotklippare (Mowit / Tango)
Artikel-ID: SAA11051
Tillverkare: Batterien-Montage-Zentrum

Am Sportplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Nominell spanning: Likstrom 25,2V
Nominell kapacitet: 3,9 Ah
Nominell energi: 98,28 Wh
Optimala prestanda: + 0 till + 60 °C
Vikt: 1000 G

Nummer / celltyp: INR18650-13L
Nummer / celltyp: ICR 18650HA1

Tekniska data:

Utrustningsklassificering / laglig grund: Batteriet ar understallt féljande myndighetskrav i Tyskland:
® Gerate- und Produktsicherheitsgesetz, GPSG, avseende
konsumentvaror och tekniskt arbete

® De juridiska kraven utgaende fran lagen om farligt gods
® De juridiska kraven utgaende fran batterilagen

Certifikat / Funktioner / Standarder: CE-dekal:

Batteriet ar for tillfallet inte foremal for myndighetskrav avseende CE-
markning.

Séakerhetskrav:

Batteriet har testats och certifierats i enlighet med UN MANUAL of
TESTS and CRITERIA, PART Ill; SUB-SECTION 38.3.
Litiumjonbatteriet uppfyller alla EU-regler.

Potentiella risker

Séakerhetsanvisningar for batterihantering:
e Batteriet far inte 6ppnas, demonteras, |16das eller tappas i marken.

Skydda batteriet mot kortslutning — explosionsrisk!

Skydda batteriet mot regn, sank inte ned i vatska — kortslutningsrisk.
Skydda batteriet mot direkt solljus, vdrme och brand.

Kasta aldrig batteriet in i eld — explosionsrisk!

Anvand inte ett defekt, Iackande eller deformerat batteri.

Anvand endast John Deere, SABO, ursprungliga batterier. Nar du anvander andra batterier utsatts du for allvarlig risk for personskada. | ett
sadant fall atar sig John Deere, SABO, inget ansvar. Klipparens garanti upphor att galla om annat batteri an ett batteri fran John Deere eller
SABO anvands.

Skort batteri - hantera varsamt.

Skydda litiumjonbatteriet mot mikrovagor och hogt tryck.

Batteriet maste skyddas mot stotar. Under transport maste det surras fast. Transport enligt féreskrifter. Se nedan.

Om batteriet genererar rok sa ska du se till att det &r val ventilerat. Inandning av rok kan ha évergaende negativ effekt.
Anvand aldrig ett batteri som verkar onormalt (deformerat, konstig lukt och sa vidare).

Anvand batteriet endast for den ursprungligt avsedda dndamalet.

Om kraftaggregatkabeln ar skadad, maste hela kraftaggregatet returneras till aterférsaljaren dar det koptes.

Batteriets innehall kan rinna ut om det skadas. Vidror det inte.

Innehallet kan leda till hudirritation, brannsar och fratskador.

Andas inte in angor som mdjligen genereras eller frislapps.

OVOOOP

MXAL47276—UN—16APR13
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Ovrig service

Hantering och foérvaring

Specifik anvandning:
e Litiumjonbatteriet ar endast avsett for anvandning pa robotklipparen och bér endast anvandas for detta andamal.
® John Deere och SABO atar sig inget ansvar for skador orsakade av felaktig anvandning.

® Anvand endast John Deere eller SABO, ursprungliga reservdelar. John Deere och SABO atar sig inget ansvar for skador orsakade av
anvandning av frammande delar eller tillbehor.
Las alla varningar och anvisningar.
Underlatelse att folja sakerhetsvarningar och anvisningar kan orsaka elektrisk stét, brand och/eller personskada.
Batteriladdning:

Lat inte klipparen vila mot laddningsenheten med strombrytaren i lage av. Batteriet kan skadas.
Batteriet levereras delvis laddat. Ladda klipparens batteri fullstdndigt innan du anvander den for férsta gangen.
Litiumjonbatteriet kan laddas om nar som helst utan att forkorta dess livslangd.

Om laddningsprocessen avbryts sa skadar detta inte batteriet.

Djupurladdningsskydd:

Litiumjonbatteriet skyddas av en skyddskrets mot djupurladdning. Nar klipparen stalls i férvaringslage kommer batteriet vara i sovlage.
Klipparen slas inte pa nar strombrytaren ar i 1age pa. For att vacka klipparen ska du rotera ett bakhjul och placera den pa laddningsstationen.

Atertagningsskyldigheter/avyttring

Utgaende fran batterilagen och direktivet om avfall som utgors av eller innehaller elektriska & elektroniska produkter (WEEE) betalar tillverkarna for
kostnaderna avseende insamling, behandling och atervinning av elektrisk & elektronisk utrustning, batterier och ackumulatorer.

MXT021877—UN—O05DEC17

For detta syfte maste batterier avyttras i de insamlingssystem som upprattas i enlighet med nationella lagar. Avyttring med hushallsavfall tillats inte.
Avfallet maste separeras enligt batterityp, vilket symboliseras av symbolen med en éverkorsad avfallstunna.

| slutet av batteriets livscykel ska du returnera batteriet kostnadsfritt for avyttring till en John Deere- eller SABO-aterférsaljare eller ta det till
motsvarande allménna uppsamlingsplats (i Tyskland, fér exempel, till GRS-insamlingsplatser - det allmanna retursystemet for batterier), sa att
batteriet kan avyttras i enlighet med reglerna for avfall och farligt gods.

OBS: Endast urladdade batterier utan spanning pa den externa kontakterna kan lamnas in. Om de endast &r delvis urladdade maste de skyddas
mot Kkortslutning innan de returneras (stabil pappférpackning, idealiskt: ursprunglig pappférpackning).

Endast for EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2012/19/EG avseende avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess implementering i nationell lag, maste
litumjondriven utrustning insamlas separat och tas till ett miljovanligt atervinningssystem.
Enligt direktiv 91/157/EEG, maste anvanda batterier atervinnas.

For Tyskland:

GRS

Allman grund

Retursystembatterier

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88

E-post: info@GRS-Batterien.de

kan andras
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Felsokning

Ovrigt

Fristdende laboratorietester har visat att batterihéljet inte innehaller PAK och att elkomponenterna uppfyller kraven avseende begransad
anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning (Direktiv 2011/65/EU daterat 8 juni 2011) (nr Hg, Cd, Pb eller Cr).

Om ett litiumjonbatteri ar tydligt skadat eller om det verkar defekt (ingen funktion efter en kort tid), samt i andra nddsituationer, ring GBK/Infotrac ID
107624: (USA inom landet) 1 800 535 5053 eller utom landet (001) 352 323 3500.

Alla data pa detta faktablad ar inte garanterade produktegenskaper men endast information for anvandaren. De utfardas baserat pa basta
tillgéngliga kunskap om de regler som galler for tillfallet. Status januari 2018.

0OUO02005,00005F8-67-12FEB18

Felsdkning

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare nar du har kontrollerat samtliga
tankbara orsaker som tas upp nedan, men problemet fortfarande

Anvandning av fels6kningstabell
Om du har ett problem som inte listas i denna tabell, kontakta din

auktoriserade aterforsaljare for hjalp.

Robotklippare

kvarstar.

0OU02005,0000584-67-200CT16

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Klipparen ror sig utanfor det
avgransade omradet.

Kontakta en auktoriserad aterférsaljare.

Klipparen stannar inom klippomradet.

Bekrafta att huvudstrombrytaren &r i Iage ON (pa).

Kontrollera och atgéarda alla fel.

Flytta huvudbrytaren till 1aget OFF och sedan till laget ON igen. Bekrafta att batteriet inte ar dott.
Kontrollera anvandargranssnittet avseende diagnosfelkoder eller for att rensa diagnosfelkoder.
Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa for granskabelstatus.

Bekrafta schemalagda klipptider.

Bekrafta att laddningsaggregatet far strom.

Flytta klipparen till en annan punkt pa tomten och tryck pa start. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
om grasklipparen upptrader p4 samma satt.

Klipparen studsar inte bort fran
hinder.

Hindret ar inte tillrackligt hogt for detektering.

Avlagsna hindret eller kontakta din auktoriserade aterférsaljare for att installera ett hall-dig-borta-omrade.
Klipp inte pad omraden med dalig traktion eller i regn.

Rengor bakhjulen for att sakerstalla traktion.

Klipparen gar inte tillbaka till
laddningsaggregatet.

Kontrollera att granskablarna inte &r brutna. Om kabeln installerats under jord, ska du kontrollera gransen
for gravning och diken.

Kontrollera om fel uppstatt.

Kontrollera laddningsenhetens lysdiod (se Kontrollera gréanskablar.)

Klipparen lamnar inte
laddningsaggregatet.

Kontrollera att det finns inga féremal som blockerar hjulen eller skréap i drivhjulen.

Kontrollera klippningsschemat.

Bekrafta att laddningsaggregatet far strom.

Bekrafta att huvudstrombrytaren ar i lage ON (pa).

Kontrollera och atgéarda alla fel.

Flytta huvudbrytaren till Idget OFF och sedan till laget ON igen. Bekrafta att batteriet inte ar dott.
Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa foér brott pa granskabeln.

Sakerstall att klipparen befinner sig i Auto-lage, inte i Mow Now (klipp nu).

Graset inom klippomradet ar inte
jamnt klippt.

Kontrollera knivens skick.

Kontrollera om graset ar mycket tungt eller vatt.

Graset ar for hogt. Klipp med konventionell grasklippare eller 6ka den schemalagda klipptiden.
Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for att bekrafta arbetsomradets storlek och klipptidsschemat.
Se efter om det finns skrap.

Rengor klipparen.

Kontrollera startpunktsinstéllningarna for att atgarda omraden som inte klipps.

Klipparen féljer inte schemat.

Bekrafta schemalagda klipptider.
Bekrafta att systemdatum och -tid har stallts in korrekt.
Kontakta din auktoriserade aterférsaljare for att kontrollera batteriets tillstand.

Klipparen ror sig i en cirkel eller kurva.

Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for att kontrollera sensorerna och hjulmotorerna.
Kontrollera om graset ar hogt.

Klipparen kommer inte i kontakt med
laddningsaggregatet.

Bekrafta att laddningsaggregatet ar pa en plan yta.

Kontrollera laddningsaggregatets kraftkalla.

Rengor kontakterna pa klipparen och aggregatet.

Kontrollera kabelkontakterna till laddningsaggregatet.

Bekrafta att ledarslingan ar parallell Iangs hela langden (ledarslingan ar en kabel som later klipparen ga
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Felsokning

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

rakt in till laddningsaggregatets kontakter.) Kontrollera under laddningsaggregatets dyna med avseende
pa parallella kablar och inga gupp eller hal.

Klipparen fastnar ofta under klippning.

Kontrollera for hinder inom klippomradet.
For lagt installd klipphojd.
Undvik omraden med dalig traktion, regn, kullar.

Klipparen vibrerar, skakar eller gor for
mycket oljud under klippning.

Stoppa anvandningen av maskinen.

Kontrollera knivens skick. Kontakta din auktoriserade aterférsaljare om kniven ar skadad eller i daligt skick.
Kontrollera att det inte finns skrap pa kniven eller knivskyddet. Rengér klipparen om det finns skrap.
Kontakta din auktoriserade aterférséljare om vibrationerna fortsatter efter rengéring.

Kontrollera om det finns kontakt mellan kniven och knivskyddet. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare
om du marker kontakt mellan komponenterna.

Graset har klippts for kort.

Justera stubbhdjden.

Det gér inte att sla pa klipparen.

VIKTIGT: Undvik sakskador! Snurra bakhjulet maximalt 40 cm (ett halvt hjuls rotation) for att vacka
anvandargranssnittet.
Aktivera anviandargrinssnittet genom att dra runt bakhjulet och séatta klipparen i
laddningsaggregatet.
Om anvidndargranssnittet inte aktiveras eller grasklipparen inte borjar laddas, kontakta din
auktoriserade aterforsaljare.

Graset ar nedtrampat.

Reducera schemalagd klipptid.
Minska klipparens klipphojd.

0OU02005,0000586-67-270CT16

Diagnos- och varningskoder

Diagnosfelkoder (DTC:er) eller varningskoder kan dyka upp i
anvandergranssnittsskarmen. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare om en feldiagnos- eller varningskod fortsatter att visas.

0OU02005,0000585-67-200CT16
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Specifikationer

Specifikationer
Robotklippare
Programversion (MY17- och aldre Serie lI-klippare) . . . . ... ... 18,12
Programversion (MY 18-KIppare) . . . . . . . ..o 18,2°
VK L 14,7 kg (32,3 Ib)
INGANGSS I OM . . . e 120/230 V AC, 50/60 Hz
AC-ingangstrom till stromfOrsOrNINGEN . . . . . . . 110 W
Laddningsstationens och klipparens ingangsspanning . . . . . ... ... e 36 V likstrom
ArbetsomradesfrekVens . . . . . . . . 501,5 till 5900 Hz
Max. radiofrekvenseffekt . . . . . ... 72 W
Batteri . . Litiumjon, 25,2 V, 98,28 Wh
Typisk laddningstid . . . . .. 80 minuter
KOrtid (ByPiSK) . . o oo 90 minuter
KIpParSy S em . . . Blad i ett stycke och helt i stal
Hastighet Knivmotor . . . . 2600 varv/min
KNIVMOtOr .« . . e 60 watt utan borstar
DragkraftsSmotorer . . . . ... 46 watt utan borstar @ 40 utgéende v/min
StUDDNGIA . . . . 19 — 102 mm (3/4 — 4 tum)
Arbetsbredd . . . ... 31 cm (12,2 tum)
ArbetSKAPACItEL . . . . o o ot Upp till 2200 m?(23,681 ft?)
Max. granskabellangd . . . . . .. 350 m (1147,5 ft)
Max. lutning innanfor arbetsomradet (med dragkraftsats) . . . . ... ... 36 %
Maximal lutning ndra granskabeln (med dragkraftsats) . ... ... ... ... 10 %
Inaktiva enhet och stOldskydd . . . . ... PIN-kod
Viktad utsand ljudstyrka (faststalld enligt EN 50636-2-107) . . . . . ...ttt e e e 62,2 dB(A)
Matosakerhet (enligt EN ISOA4871) . . . . . o oo 0,8 dB(A)
Viktat utsant ljudtryck (faststalld enligt EN ISO 11203) . . . . . ..ot e 51,2 dB(A)
Matosakerhet (enligt EN ISOA4871) . . . . .t 0,8 dB(A)

2] hdndelse av att din produkt uppdaterades till den senaste versionen av programvaran, hittar du information denna i menyn.

Matt:

LaNgd .. 79 cm (31,1 tum)
Bredd . . .. 53 cm (21 tum)
HOJd . o o 36 cm (14 tum)

0OU02005,00005F9-67-13FEB18
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Forsakran om overensstammelse

Forsakran om overensstammelse

EU-konformitetsforklaring

Personen som namnges nedan forsakrar att

Maskintyp: Robotklippare (RM)

Modeller: MOWIT 500F Series Il och TANGO E5 Series |l

Serienummer: SA1818 och SA1812

Uppfyller alla tillampliga bestdmmelser och vasentliga krav i foljande direktiv:

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk 2014/30/EU TUV Rheinland of North America

kompatibilitet)

762 Park Avenue
Youngsville, NC 27596

RoHS-direktivet 2011/65/EU

Sjalvcertifiering

Radioutrustningsdirektiv (RED) 2014/53/EU

Anmalt organ: VDE
Identifieringsnummer: 0366
Reglering: EN303 447

Namn och adress till den person inom EU som har behérighet att sammanstélla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

D-68163 Mannheim, Deutschland
EUConformity@JohnDeere.com

Plats for forsakran: Gummersbach, Tyskland
Datum for forsdkran: 31 januari 2018
Tillverkningsanldggning: SABO-Maschinenfabrik GmbH

DXCE01—UN—28APR09
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Servicemeddelande

-

Underskrift

MXT010472—UN—14AUG14

Namn: Nathan Hemming
Titel: Senior Product Safety/Standards Engineer

MK?71445,0000052-67-13FEB18

Servicemeddelande

MXAL41923—UN—18FEB13
Vi férser dig med John Deere-originalreservdelar sa snabbt som
majligt och hjalper dig sa att minimera din nedtid.

Darfor har vi alltid ett stort och valsorterat lager - for att alltid ligga
steget fore och snabbt kunna hjalpa till.

0OUO01082,0000010-67-31MAY13

Ratt verktyg
’__——"

KA‘)(A141924—UN718FEB13
Tack vare precisionsverktyg och testutrustning kan vara
servicemekaniker snabbt lokalisera och atgarda alla problem sa att du
sparar tid och pengar.

0OU01082,0000011-67-31MAY 13

Valutbildade tekniker

MXAL41925—UN—18FEB13
Servicetekniker fran John Deere slutar aldrig att lara.

Regelbundna utbildningar garanterar att vara mekaniker kan din
utrustning och vet hur den ska underhallas.

Resultat? - Erfarenhet som du kan lita pa!

OUO01082,0000012-67-31MAY13

Snabb service

MXAL41926—UN—18FEB13
Vart mal &r att erbjuda dig snabb och effektiv service, precis nar och
var du behoéver det.

Vi kan genomféra reparationerna hos dig eller hos oss, beroende pa
omstandigheterna: kontakta oss - du kan lita pa oss.

JOHN DEERE - OVERLAGSEN SERVICE: Vi star till din tjanst nar du
behdver oss.

0OU01082,0000013-67-31MAY 13
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Anvandargranssnitt — installningsmeny
Instéliningsassistent
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Batteri, service
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Installningsassistent
Anvandargranssnitt — installningsmeny
Huvudmeny

Kablar, kontrollera grans-
Klippare, klippning
Klipparinstallningar

Huvudmeny
Klippenhetens specifikationer
Klipphojd, justering
Knivar, service av klipp-
Kontrollpanel, anvanda

Léage Go Home (ga hem)
Schemalagd klippning
Léage Go Mow Now (ga och klipp nu)
Schemalagd klippning
Lage Mow on Schedule (klipp enligt tidtabell (AUTO))
Automatlage
Schemalagd Klippning. .........cooiii i

Menytrad, anvanda
Matt, klipparspecifikationer

P
PIN-kod, anvanda ... ... .. 10
R
Reglage, anvanda ... 8
Rengora grasklipparen ... .. 15
S

Schema

HUvUAmMENY ... 12
Schemalagd klippning

Go Mow Now (ga och klipp nu) ... 11

Lage Go Home (gA hem) ......ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaeee e 11
Schemaldgga Klippning ... 11
Sla av, Klipparen ... 9
Snabbjustering

HUVUAMENY ..o 14
Stopp, NOA- oo 10
Sakerhetssystem, test ... 10

T

Transportera Klipparen ... 15
Tradgardsinstallningar

Huvudmeny ... 13
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